Environment Information

On mode Power Standby mode Annual Energy Mercury Peak Luminance Presence

consumption (W) (W) Consumption (kWh) Content (mg) Ratio (%) of Lead

GQ77S85FAE 122 0.5 169 0,0 65.3 Yes

1 This TV set may contain lead only in certain parts or components where no technology alternatives exist in accordance with
existing exemption clauses under the RoHS Directive.

1 Annual energy consumption is calculated on the basis of the On-mode(Home, Standard-mode) power consumption, operating
4 hours a day and 365 days a year. (Measured according to IEC 62087 Ed.2)

1 The power consumption of On-mode varies depending on setting the TV displays.
— To reduce the power consumption, adjust the brightness of the TV or set the Energy Saving option to High.
— It will reduce the overall running cost.

1 Do not leave your TV in standby mode for long periods of time (when you are away on holiday, for example). A small amount
of electric power is still consumed even when switch is turned off. It is best to unplug the set from the mains and aerial.

[J La consommation d’énergie annuelle est calculée sur la base de la consommation en mode Marche (maison, mode
standard), a raison de 4 heures par jour, 365 jours par an. (Valeur mesurée conformément a la norme CEI 62087 éd.2)

I ] La consommation électrique en mode Marche varie en fonction du réglage du téléviseur.

g — Pour réduire la consommation électrique, réglez la luminosité du téléviseur ou définissez l'option Mode éco. Sur Elevé.
g — Cela réduira le colt de fonctionnement général.

73 | Ne laissez pas le téléviseur en mode Veille pendant de longues périodes (lorsque vous étes en vacances, par exemple).

L’appareil consomme toujours une petite quantité d’énergie, méme s'il est en veille. Il est conseillé de débrancher le téléviseur
du secteur et de I'antenne.

[ Der jahrliche Energieverbrauch wird berechnet auf der Grundlage des Stromverbrauchs (bei Heim-, Standardbetrieb) in
angeschaltetem Zustand unter der Annahme von 4 Stunden Nutzung pro Tag an 365 Tagen pro Jahr. (Gemessen gemal IEC
62087 Ed.2)

[] Der Stromverbrauch in angeschaltetem Zustand variiert je nach den Einstellungen der Anzeige.

— Um den Stromverbrauch zu reduzieren, stellen Sie die Helligkeit des Fernsehers geringer oder die Option
Energiesparmod. auf Hoch ein.
— Damit senken Sie die allgemeinen Betriebskosten.



[ Het jaarlijkse energieverbruik wordt berekend op basis van het energieverbruik in de modus Aan (thuis, modus Standaard)
gedurende 4 uur per dag en 365 dagen per jaar. (Gemeten overeenkomstig IEC 62087 Ed.2)

[] Het energieverbruik in de modus Aan kan verschillen afhankelijk van de weergave-instellingen van de TV.
— Als u het energieverbruik wilt beperken, past u de helderheid van de TV aan of stelt u de optie Spaarstand in op Hoog.
— Zo kunt u besparen op de algemene verbruikskosten.

[ Laat de TV niet gedurende langere tijd in de stand-bymodus staan (bijvoorbeeld wanneer u op vakantie bent). Zelfs wanneer
het apparaat is uitgeschakeld, wordt een kleine hoeveelheid stroom gebruikt. U kunt het beste de stekker uit het stopcontact

halen en de antenne loskoppelen.

11l consumo energetico annuo & calcolato in base alla modalita On-mode (uso domestico, standard), che prevede un consumo
energetico pari a 4 ore al giorno per 365 giorni all’'anno. (La misurazione € conforme a IEC 62087 Ed.2)

L] Il consumo energetico in modalita On-mode varia a seconda delle impostazioni del televisore.
— Per ridurre i consumi, regolare la luminosita del televisore oppure impostare la funzione Risp. energia su Alto.
— Cio consentira di ridurre i costi energetici.

1 Non lasciare il televisore in modalita standby per un lungo periodo di tempo (quando si parte per le vacanze, ad esempio).
Anche quando il televisore & spento, 'apparecchio consuma una piccola quantita di energia elettrica. E’ consigliabile
scollegare il cavo di alimentazione e il cavo dell’antenna dalle prese a muro.

1 Roczne zuzycie energii jest obliczane na podstawie zuzycia pradu gdy telewizor jest wtgczony (tryb domowy, standardowy)
przez 4 godziny dziennie przez 365 dni w roku. (Pomiary zgodne z dyrektywg IEC 62087 Ed.2)
[] Zzycie pragdu po wlaczeniu telewizora jest zalezne od ustawien wyswietlania.
— Aby zredukowa¢ zuzycie prady, dostosuj jasnos$¢ telewizora lub ustaw tryb Oszcz. energii w pozycji Wysoka.
— Obnizy to catkowity koszt funkcjonowania.
[ Nie jest wskazane pozostawianie telewizora w trybie gotowosci przez diuzszy czas (np. na czas wyjazdu na urlop).
Niewielka ilo$¢ energii elektrycznej jest wcigz pobierana, pomimo wytgczenia telewizora. Najlepiej jest odtaczy¢ telewizor zaréwno

od sieci elektrycznej jak i anteny.

(] MNoguwHaTta KoHCymMauusi Ha eHeprusa ce nsducnsea Ha 6asaTta Ha BKIOYeH pexuM (HavaneH ekpaH, pexum CtaHgapTteH) npu
paboTta 4 yaca Ha geH u 365 gHu B rogunHara. (MsmepeHo crnopep IEC 62087 Ed.2)

[] KoHcymauusaTa Ha eHeprysi Npy pexuM Ha BKIOYEHO YCTPOMCTBO Bapupa B 3aBUCMMOCT OT HAaCTPOWKUTE Ha Tenesuaopa.
— 3a fa HamanuTe KoHCymMaumsiTa Ha eHeprusi, perynupanTte sipkocTTa unu 3aganTe onuuata MkoHoMuyHo Ha CunHo.
— ToBa We Hamanu obwunTe pa3xoam 3a ekcnnoaTauusi.

[] He ocTtaBsnTe Balums TeNeBM30p B PEXMM Ha FOTOBHOCT 3a NPOABIMKUTENHN NEPUOAN OT BpeMe (Korato cTe Hanpumep Ha
noymska). Jopu 1 Npu U3KIOYEH TENEBM30P BCE OLLE CE KOHCYMUPa Marnko KONMYeCTBO enekTpuyecka eHeprusi. Ha-nobpe

n3BajeTe 3axpaHeallus kaben n aHTeHaTa.



] Godisnja potro$nja energije izraunava se temeljem potro$nje u uklju¢enom stanju (kuéni nacin rada Standardan), 4 sata
dnevno tijekom 365 dana u godini. (Izmjereno u skladu s IEC 62087 Ed.2)

1 Potro$nja energije u uklju¢enom nacinu rada ovisi o postavkama zaslona televizora.
— Kako biste smanijili potro$nju energije, podesite svjetlinu zaslona televizora ili opciju Usteda energije postavite na

razinu Velika .

— Time ¢e se smanijiti ukupni troSkovi rada.

] Televizor ne ostavljajte predugo u stanju pripravnosti (na primjer, kada odlazite na odmor). Televizor troi malu koli¢inu
elektri€ne energije ¢ak i ako je isklju¢en. Preporucuje se iskljuivanje televizora iz strujne i antenske uti¢nice.

] Ro¢ni spotfeba energie se vypocitava na zakladé spotfeby energie v rezimu Zapnuto (rezim Domacnost, Standardni), pfi
provozu 4 hodiny denné a 365 dni v roce. (méfeno v souladu se smérnici IEC 62087 vyd. 2)

‘@11 [ Spotfeba energie v rezimu Zapnuto zavisi na nastaveni obrazovky televizoru.

8‘ — Spotiebu energie miiZzete sniZit upravenim jasu televizoru nebo nastavenim moznosti Uspora energie na hodnotu Vysoka.
%': — Snizi se celkové provozni naklady.

') ] Neponechaveite televizor v pohotovostnim reZimu po dlouhou dobu (napfiklad kdyZ odcestujete na dovolenou). PrestoZe je

tlacitko napéjeni vypnuté, stale je spotfebovavano malé mnozstvi energie. Doporu€ujeme odpajit televizor od elektrické sitéa

od antény.

[] Ro¢na spotreba energie sa vypocitava na zaklade spotreby energie v rezime zapnutia (domacnost, rezim Bezny), a to pri

IS

prevadzke 4 hodiny za den a 365 dni v roku. (Namerané podla normy IEC 62087 vyd. 2)
[] Spotreba energie v reZime zapnutia sa odliSuje v zavislosti od nastaveni TV obrazoviek.
— Aby ste zniZili spotrebu energie, nastavte jas TV, pripadne nastavte moZnost Uspora energie na polozku Vysoka.
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— Znizia sa tym celkové vydavky na prevadzku.
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[ Televizor nenechavajte v pohotovostnom rezime po dlht dobu (ak ste napriklad pre¢ na dovolenke). Aj vo vypnutom stave sa

spotrebuva malé mnozZstvo elektrickej energie. NajlepSie je odpoijit televizor od zasuvky a antény.

[] Consumul anual de energie este calculat pe baza consumului de energie in modul activat (ecranul principal, modul standard)
,ludndu-se Tn considerare o functionare de 4 ore pe zi si 365 de zile pe an. (Masurat conform IEC 62087 Ed.2)

A
o) [ ] Consumul de energie in modul activat variaza in functie de setarile afigsate de televizor.
§> — Pentru a reduce consumul de energie, reglati luminozitatea ecranului sau setati optiunea Econ. energie la Ridicat.
g — Aceasta va reduce costul total de functionare.
<

[ Nu lasati televizorul in modul standby pe perioade lungi de timp (de exemplu, cand plecati in vacanta). Chiar si cand esteoprit,
televizorul consuma o cantitate mica de energie electrica. Se recomanda sa deconectati televizorul de la retea si de la antena.



[] Godisnja potroSnja energije izraCunava se na osnovu potrosnje kada je uredaj uklju¢en (kucni, rezim Standardno), ako radi 4
sata dnevno, 365 dana u godini. (meri se u skladu sa IEC 62087 Ed.2)
1 Potro$nja energije kada je uredaj uklju¢en moze da se razlikuje u zavisnosti od pode$avanja televizora.
— Da biste smanijili potro$nju energije, podesite osvetljenost ekrana televizora ili vrednost za opciju Sted. energije
podesite na Visoko.
— Time &e se smanijiti ukupni troSkovi koriS¢enja.
1 Nemoijte da ostavljate televizor u stanju mirovanja na duZi period (na primer, kada odete na odmor). Televizor trosi malu
koli¢inu elektricne energije ¢ak i kada se nalazi u stanju mirovanja. PreporuCuje se da televizor iskljuite iz naponske mreze

ida iskljucite kabl za antenu.

[ Den arliga energiférbrukningen beraknas utifran att enheten ar paslagen (hemma, Standard-lage) 4 timmar om dagen och
365 dagar om aret. (Uppmatt enligt IEC 62087 Ed.2)

[ Energiforbrukningen i paslaget lage varierar beroende pa installningarna for TV-skarm.
— Om du vill minska energiférbrukningen justerar du ljusstyrkan for TV:n eller staller in alternativet Energispar till Hog.
— Detta minskar den totala driftskostnaden.

[] Lat inte TV:n vara i vantelaget under en langre tid (t.ex. nar du ar pa semester). En liten mangd strom konsumeras aven nar

enheten ar franslagen. Det basta ar att dra ur nat- och antennkontakterna.

[J El consumo anual de energia se calcula de acuerdo con el consumo del modo activado (inicio, modo Estandar) y un
funcionamiento de 4 horas cada dia, 365 dias al afio. (Medicién de acuerdo con IEC 62087 Ed.2)

] El consumo de energia del mode activado varia de acuerdo con la configuracion de la pantalla del televisor.
- Asi reducira el coste total de funcionamiento.

1 No deje el televisor en modo de espera durante periodos largos de tiempo (cuando esta de vacaciones, por ejemplo).
Aunque esté apagado continda consumiendo una pequefia cantidad de energia. Lo mejor es desenchufar el aparato de la

red eléctrica y de la antena.

[1 O consumo de energia anual é calculado com base no consumo do modo Ligado (modo Standard, Home) em funcionamento
durante 4 horas por dia e 365 dias por ano. (Medido de acordo com a norma |IEC 62087 Edicao 2)

g [1 O consumo de energia do modo Ligado varia consoante as definigoes de visualizagédo do televisor.

a‘ Para reduzir o consumo de energia, ajuste o brilho do televisor, ou defina a op¢édo Poupanca energ. Para Alta.

(g - Reduz assim o custo geral de funcionamento.

8> N&o deixe o televisor em modo de espera durante longos periodos de tempo (por exemplo, quando vai de férias). Continua

a ser consumida uma pequena quantidade de energia mesmo que o televisor esteja desligado. Aconselha-se que desligue o

televisor da corrente eléctrica e da antena.



[ Letna poraba energije je izraCunana za izdelek v nacinu vklopa (nac¢in Doma, Standard), ki deluje 4 ure na dan, 365 dni v letu.
(Izmerjeno v skladu s standardom IEC 62087, 2. izdaja)

1 Poraba energije v nacinu vklopa se razlikuje glede na nastavitev televizijskega zaslona.
— Da zmanjSate porabo energije, prilagodite svetlost televizorja ali nastavite moznost Energy Saving na High.
— Tako boste znizali celotne tekoCe stroSke.

1 Televizorja ne puscajte v stanju pripravljenosti dlje ¢asa (na primer, ko greste na dopust). Tudi ko je stikalo izklopljeno, se

porablja majhna koli¢ina elektricne energije. Priporoamo, da izkljuCite napajanje in anteno televizorja.

L1 Yillik enerji tiketimi, glinde 4 saat ve yilda 365 giin galisan Agik moduna (Ev, Standart mod) dayanilarak hesaplanmistir. (IEC
62087 Bas.2'ye gore Olgulmustur)

[J Agik modunun guig tliketimi TV goriintiistiinlin ayarina bagli olarak degisir.
— Glg tuketimini azaltmak icin, TV’nin parlakligini ayarlayin veya Enrj. Tasarrufu segenegini Yiiksek olarak ayarlayin. —

—
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Bu, genel galisma maliyetini azaltacaktir.
[J TV’nizi uzun sire (6rnegin, tatile gittiginizde) bekleme modunda birakmayin. Anahtar kapatildiginda bile cok az miktarda elektrik giici tiiketilir. Cihazi
elektrik sebekesinden ve anten baglantilarindan ayirmak en dogru islemdir.

[1 Az éves energiafogyasztas kiszamitasanak alapja a készlilék bekapcsolt allapotanak (Otthon, Normal lizemmad)
aramfogyasztasa, évi 365 napos, napi 4 6ras miikddés mellett. (A mérés az IEC 62087 Ed.2 alapjan tortént)

[ A bekapcsolt allapot aramfogyasztasa a TV képernydjének beallitasatol fligg.
— Az aramfogyasztas csokkentése érdekében allitsa be a TV fényerejét, vagy allitsa az Energiagazdalkodas opciot Magas értékre.

— Ezzel lecsdkkentheti az Gzemeltetési kdltségeket.

JeAbep

[] A televiziét ne hagyja hosszabb ideig (példaul amig szabadsagra utazik) készenléti allapotban. A TV még kikapcsolt
allapotban is fogyaszt némi aramot. Erdemes a televizié tap- és antennacsatlakoztatasat is megsziintetnie.

[ H ethoia katavaAwaon evépyelag uttoAoyileTal pe BAon TNV katavdAwon peUpaTog o€ AsiToupyia evepyoTroinong (oikia, TpdTTog
Aeitoupyiag TuTTIKN), JE A&IToupyia TNG CUOKEURG 4 WpPEG TNV NuUépa Kal 365 nuépeg To Xpovo. (MéTpnan cUpupwva PE To
mpéTuTro IEC 62087 Ed.2)

1 H katav@Awaon peduatog oe Aeitoupyia evepyoTroinang dia@épel, avaloya e TIS pUBUIoEIG TNG TNAEOPAONG.

Y3

MNa va peiwoeTe TNV KatavdAwon peUPaTog, TTPOCOPUOCTE TN GWTEIVOTNTA TNG TNAEGPAONG i puBUIoTE TNV £TTIAOYN
E¢/on Evépyeiag otnv Tiun YWnAo.
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Me auTtdv Tov TpoTTO Ba peIWBEl To CUVOAIKO KOOTOG AsiToupyiag.
L1 Mnv aprveTe TNV TNAEOPAOT GAG O€ KATAOTACH AVAPOVNG YIa HEYAAa xpoviKd diaoTAuaTa (yia TTapddeiyua, oTav AEiTTeTe o€
O1aKoTTEG). Mia pikpr TToaOTNTA NAEKTPIKOU PEUPATOG KATAVOAWVETAI AKOWUN Kal 6Tav gival oBnoTh. KaAUTEpa va oTTOOUVOECETE

TNV TNAE6pacn amd Tnv TIpida Kal Tnv Kepaia.



(] Det arlige streamforbrug er beregnet pa grundlag af den aktive tilstands stremforbrug (Hjem, Standard-tilstand)
ved drift 4 timer om dagen og 365 dage om aret. (Malt i overensstemmelse med IEC 62087 Ed. 2)
[] Stremforbruget i aktiv tilstand varierer afhaengigt af tv'ets indstillinger.
— For at reducere stremforbruget skal du justere tv'ets lysstyrke eller indstille funktionen Energisparefunktion til Hgj.
— Det vil reducere de overordnede driftsomkostninger.
[ Lad ikke tv'et sta i standby-tilstand i leengere tid ad gangen (f.eks. mens du er pa ferie). Der forbruges stadig en smule strem,
selv nar tv'et er slukket. Det er bedst at tage netstikket ud af stikkontakten og frakoble antennen.

O Arlig energiforbruk beregnes pa grunnlag av stremforbruket til PA&-modusen (Hjemme, Standard-modus), som brukes 4 timer om
dagen og 365 dager i aret. (Malt i henhold til IEC 62087 utg. 2)
[ Stremforbruket til P&-modusen varierer avhengig av innstillingen som TV-apparatet viser.
— For & redusere stremforbruket justerer du lysstyrken til TV-apparatet eller angir Energisparing-alternativet til Hgy.
— Det vil redusere den totale Igpende kostnaden.
[ Ikke la TV-apparatet sta i standby-modus i lang tid (for eksempel nar du er pa ferie). En liten mengde elektrisk stram
forbrukes fremdeles selv nar bryteren er slatt av. Det beste er & koble apparatet fra stramnettet og antennen.

[ Vuosittainen energiankulutus on laskettu On-tilan virrankulutuksen perusteella (kotikayttd Vakio-tilassa), kun laitetta kaytetaan
4 tuntia paivassa 365 paivana vuodessa. (Mitattu IEC 62087 Ed.2:n mukaisesti)

[J On-tilan virrankulutus vaihtelee television nayttdasetusten mukaan.
— Voit vahentaa virrankulutusta saatamalla television kirkkautta tai asettamalla Energiansaasto-toiminnon asetukseen Suuri.
— Nain voit pienentaa keskimaaraisia kayttbkustannuksia.

[ Ala jata televisiota valmiustilaan pitkaksi ajaksi (esim. lomalla ollessasi). Laite kuluttaa pienen maaran sahkéa myds silloin,
kun virta katkaistaan virtapainikkeella. Television antennijohto ja virtajohto on hyva irrottaa pistorasiasta.

[J Ikgadéjais energijas patérins tiek aprékinats balstoties uz leslégta reZima (repimi Majas, Standarta) energijas patérinu,
darbinot 4 stundas diena un 365 dienas gada. (Mérijums atbilstoSi IEC 62087 2. izd)

[] leslégta rezZima energijas patérin$ mainas atkariba no TV displeju iestatljumiem.
— Lai samazinatu energijas patérinu, noreguléjiet televizora spilgtumu vai arf iestatiet Energijas taupi$ana opciju reZima Augsts.
— Tas samazinas visparéjas darbinaSanas izmaksas.

[ Neatstajiet televizoru gaidstaves rezima uz ilgstoSiem laika periodiem (pieméram, kad esat brivdienu izbraukuma). Neliels
elektriskas energijas daudzums tiek patéréts pat tad, ja slédzis ir izslégts. Tados gadijumos labak ir atvienot televizoru no

elektrotikla un antenas.



[] Metinés energijos sgnaudos apskaiciuojamos remiantis rezimo (Namy, Standartas rezimu) energijos sgnaudomis, kai veikia 4
valandas per dieng ir 365 dienas per metus. (pamatuota pagal IEC 62087 2 leid.)
O Ajungte reZimg energijos sanaudos skiriasi priklausomai nuo televizoriaus rodymo nustatymo.
— Norédami sumazinti energijos sanaudas reguliuokite televizoriaus rydkuma arba nustatykite parinkta Energijos
taupymas a Aukstas.
— Bus sumazintos bendros eksploatavimo iSlaidos.

[] Nepalikite savo televizoriaus ajungto budéjimo rezimu ilgam laikui (pvz., kai iSvaziuojate atostogauti). Net kai jungiklis iSjungtas,
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nedidelis elektros energijos kiekis vis tiek suvartojamas. Geriausia iStraukti televizoriaus maitinimo kiStukg ir atjungti antena.

[] Aastane energiatarve arvutatakse sisselllitatud olekus (reziimid Home, Standard) tarbitava energia pohjal, kui seade t66tab 4
tundi paevas, 365 paeva aastas. (Arvestatud vastavalt standardile IEC 62087, 2. valjaanne)

[ Sisselilitatud seadme energiatarve varieerub vastavalt teleri seadistusele.
— Energiatarbimise vdhendamiseks reguleerige teleripildi heledust voi seadke reziimi Energiasaast valikuks Kérge.
— Nii hoiate kokku uldisi kasutuskulusid.

[ Arge jatke telerit puhkereziimi pikaks ajaks (naiteks puhkusele séites). Teler tarbib isegi valjalillitatuna vahesel maéral
energiat. Soovitame eemaldada teleri toitejuhtme seinakontaktist ja ka antenni teleri kiljest.

[] BHaueHune exerogHoro aHepronoTpebneHns paccunTbiBaeTca Ansa pexuma paboTbl (ZomawHui unu pexxuMm CtaHaapTHbIR) npu
MCMNonb30BaHMM B TeveHue 4 YacoB B AeHb 365 gHeli B rogy. (MamepsieTcst B cooTBETCTBUM co cTaHaapTom IEC 62087 Ed.2)

|

] MoTpebnsiemast MOLWHOCTb B paboyeM pexnme M3MeEHSIETCS B 3aBUCMMOCTU OT HAacCTPOMKM Tenesmaopa.
— YT100bI yMEHBLUMTL 3HEPronoTpebneHne, OTperynupyinTe ApkocTb TeNesm3opa nnu Beibepute ans napaMmeTpa JKOH. S3HEprum 3HaveHne Bbicokui.
— OTO NO3BONUT COKPaTUTL 0BLLME IKCNNyaTauMOHHbIE pacxoabl.

UMI22A

~

[J He ocTtaBnaiTe TeNeBM30p B pexume 0XuaaHust Hagonro (Hanpumep, yeaxas B oTryck). [laxe ecnu BbiknovaTenb
BbIKIIOYEH, NO-MPEeXHEMY CoxpaHseTcs noTpebneHne HeKoToporo HeboNbLLOro KonM4ecTBa aHepruu. Jlyywie Bcero
OTCOEAVHWTb LUHYP MUTaHNS TENEBU30pa U aHTEHHY.

[] BHayeHHs1 piuHOro obcary eHeprocnoXvmBaHHs PO3paxoBYeTbCS ANs pexuMy "BBIMKHEHO" (ZoMaLUHin abo pexum CTaHgapTHUIA) npy

BWKOPUCTaHHI NpoTsiroM 4 roanH Ha AeHb npoTarom 365 gHiB Ha pik. (BumiproeTbea BignosigHo Ao ctaHaapty IEC 62087 Ed.2)

A

[ ] CnoxwvBaHHS eHeprii B pexumi "BBIMKHEHO" 3anexuTb Bif HanalTyBaHHSA Tenesisopa.

— LLlo6 3MeHLIMTN HaBaHTaXXEHHsI HA MepeXy, BiAperynioTe sickpasicTb Tenesizopa abo BUbepiTb Ans napameTpa EkoH. eHeprii 3HavyeHHs Bucokui.

— Lle 0o3BOnNMTb CKOPOTUTU 3ararnbHi ekcnnyaTauinHi BuTpaTu.

[ ] He 3sanvwanTte Tenesi3op y pexuMmi o4ikyBaHHS HAgoBro (Hanpuvknag, igy4u y BianycTKy). HaBiTb sKLwo Tenesisop

exqaoHIedy

BUMKHEHWI, SIK | paHile 36epiraeTbcs CrioXknBaHHsS HEBENUKOI KinbKOCTi eHeprii. Hankpalle

Bif'€AHaTU LLHYP XUBMEHHS Tenesi3opa i aHTeHy.



[ Llet TeneBi3op MOXe MICTUTM CBUHELb NWLLIE B NEBHUX YAacTMHax abo KOMMNOHEHTax, Ae HEMAE anbTepHATUBHUX TEXHOIOTIN
Bi4NOBIQHO A0 iICHYIOUYMX MOSMOXEHb NPO BUHATKK 3rigHo 3 Aupektusoto RoHS.
[ ] PiyHe cnoxuBaHHS eneKTpoeHeprii po3paxoBYeETbCA HA OCHOBI CMOXWBAHHSA €NEeKTPOeHeprii B YBIMKHEHOMY peXuMi
(B gomawHix ymoBax, CTaHAapTHWUIA pexum) npu poboTi 4 roanHu Ha AeHb i 365 gHiB Ha pik. (BumipsHo 3rigHo 3 IEC 62087 pea. 2)
[ ] CnoxvBaHHS1 enekTpoeHeprii B yBIMKHEHOMY PEXUMI 3anexuTb Bif HanalTyBaHb AUcnnes Tenesisopa.
— LLlo6 3MeHLWWTN CNOXNBaHHA €NEKTPOeHeprii, BiAperynonTe AcKkpasiCTb Tenesizopa abo yBiMKHITL yHKL0 EHepro3bepexeHHs.
— Lle amMeHWWTb 3aranbHi ekcnnyartauinHi BUuTpaTu.
(] He 3anuwanTte Tenesi3op y pexumi o4ikyBaHHS Ha TpMBanuii Yac (Hanpwvknag, nig vac Bianyctku). HeBenwvka KinbkicTb eneKkTpoeHeprii

BCE LLe CMOXMBAETLCH, HABITb KONMKM TENEeBi30p BUMKHEHO. Hawkpalle Bia'egHaTv NpUCTPIN Bid Mepexi Ta aHTeHuN.



